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The table is tested for normal Please refer to the specific

use with load up to 125kg. cleaning manual, which is
found on the website under
the product.

For tables with tilting brackets:
be aware of pinching and your
surroundings when folding
and unfolding the table legs.

Authorised personnel must at Stacked tables can become (For tables with integrated
all time perform any repairs to unstable. Please follow the wheels). Integrated wheels
avoid deterioration of product maximum number listed in in the 2 of the table legs are
features. Please contact our the product data sheet. designed to enable movement
customer support in case of over short distances on flat
doubt. surfaces.

Ocee & Four Design products are manufactured in a way that allows you to easily separate
td material for optimal recycling. Read more on oceefour.com or contact us for info.



Bordet er testet til normalt
brug med belastning op til
125kg.

Autoriseret personale skal
udfgre eventuelle reparationer
for at undga forringelse af
produktegenskaber. Kontakt
venligst vores kundesupport
ved tvivl.

Der henvises til specifik
renggringsmanual, som du
finder pa hjemmesiden under
produktet.

Stakkede borde kan blive
ustabile. Fglg venligst max
antal anfgrt i produktets
datablad.

For borde med vippebeslag:
vaer opmaerksom pa klemfare
og dine omgivelser ved
sammen- og udfoldning af
bordben.

(For borde med Integrerede
hjul). Integrerede hjul i de 2
af bordbenene er beregnet
til at flytte bordet over

korte straekninger pa plant
underlag.

optimal genanvendelse. Laes mere pa oceefour.com eller kontakt os for info.

t‘ Ocee & Four Design produkter er produceret sa du nemt kan separere materiale for



Der Tisch wurde fur den
normalen Gebrauch mit einer
Belastung von bis zu 125 kg
getestet.

Um eine Beeintrachtigung
der Produkteigenschaften

zu vermeiden, mussen
etwaige Reparaturen stets
von fachkundigem Personal
durchgefuhrt werden. Bei
Zweifeln wenden Sie sich bitte
an unseren Kundenservice.

Eine produktspezifische
Reinigungsanleitung finden
Sie auf der Produktseite auf
der Homepage.

Verstaute Tische kdnnen
instabil werden. Die
maximal zu verstauende
Tischzahl kénnen Sie
dem Produktdatenblatt
entnehmen.

Bei Tischen mit Klappgestell
besteht beim Aus- und
Einklappen der Tischbeine
Quetschgefahr; zudem ist auf
die Umgebung zu achten.

Bei Tischen mit integrierten
Rollen: Die in zwei der
Tischbeine integrierten Rollen
sind dafur vorgesehen, den
Tisch auf ebenem Untergrund
Uber kurze Entfernungen zu
verschieben.

optimale Wiederverwertung leicht zerlegen und nach Materialart trennen lassen. FUr weitere

t‘ Die Produkte von Ocee & Four Design sind so hergestellt, dass sie sich im Hinblick auf eine

Infos besuchen Sie unsere Homepage oceefour.com oder setzen Sie sich mit uns in Verbindung.



Bordet er testet for normal
bruk med en belastning opp
til 125 kg.

Autorisert personale skal
utfgre eventuelle reparasjoner
for & unnga forringelse av
produktegenskapene.
Kontakt vennligst var
kundesupport ved tvil.

Det henvises til spesifikk
rengjgringsmanual, som du
finner pd hjemmesiden
under produktet.

Stablede bord kan bli ustabile.

Vennligst fglg max antall
anfgrt i produktets datablad.

For bord med vippebeslag vaer
oppmerksom pa klemfare og
dine omgivelser ved sammen-
og utfolding av bordben.

For bord med integrerte hjul:
med hjelp av de integrerte
hjulene i 2 av bordbenene kan
bordet flyttes korte avstander
pa plant underlag.

for optimal gjenbruk. Les mer pa oceefour.com eller kontakt oss for info.

t‘ Ocee & Four Design-produkter er produsert slik at du enkelt kan separere materiale
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Bordet har testats for Vi hanvisar till den specifika Fér bord med FALLMEKANISM
normal anvandning med en rengdéringsanvisningen som var aktsam pa klamrisken
belastning upp till 125 kg. du hittar pa webbplatsen och uppmarksam pa din
under produkten. omgivning nar du faller ut/in
benparen.
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Auktoriserad personal ska Staplade bord kan bli instabila. For bord med integrerade hjul:
utféra eventuella reparationer Folj vanligen det maximala med hjalp av de integrerade
for att produktegenskaperna antal som anges i produktens hjulen i tva av bordsbenen kan
inte ska férsdmras. Kontakta datablad. bordet flyttas korta strackor
var kundservice om du ar pa ett plant underlag.

osaker.

t‘ Ocee & Four Designs produkter har tillverkats sa att du enkelt kan separera materialen for optimal
d atervinning. Las mer pa webbplatsen oceefour.com eller kontakta oss fér mer information.
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La table est testée pour une Se référer a un manuel de Pour les tables pliables:
utilisation normale avec une nettoyage spécifique Attention au risque de se
capacité de charge jusqu’a qu'on trouve sur le site du coincer les doigts, et de
125 kg. produit. blesser les personnes a

proximité, lors du pliage et du
dépliage des pieds de table

«£-0s
»
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Seul un personnel qualifié Les meubles empilés peuvent (Concernant les tables avec
se chargera d'effectuer des devenir instables. Priére roues intégrées) : les roues
réparations, pour éviter la de respecter le nombre intégrées dans deux pieds de
détérioration des produits. maximum admis dans la fiche table servent pour déplacer la
N’hésitez pas a contacter technique du produit. table sur une distance courte,

notre département de service dans un sol plat.
clientéle en cas de doute.

‘ Les produits Ocee & Four Design sont fabriqués de maniéere a faciliter le démontage des
t matériaux pour un recyclage optimal. Pour plus d'informations consultez notre site ou
a contactez-nous. Oceefour.com



Il tavolo & testato a un uso
normale con un carico fino a
125 Kg.

Il personale autorizzato deve
eseguire qualsiasi riparazione
per evitare il deterioramento
delle caratteristiche del
prodotto. In ogni dubbio si
prega di contattare la nostra
assistenza clienti.

separare i materiale per un riciclaggio ottimale. Oceefour.com

Facciamo riferimento
al manuale specifico di
manutenzione che trovi
sul nostro sito web sulla
sottopagina del propio
prodotto.

Tavoli impilati possono
diventare instabili. Si prega
diseguire il numero di mobili
impilati massimo elencato
nella scheda tecnica del
prodotto.

Per tavoli con staffe inclinabili:
Attenzione! Pericolo di farsi
male alle dita delle mani.
Presta attenzione agli dintorni
quando piegando e stendendo
le gambe del tavolo.

(Regole per tavole con ruote
integrate). Le 2 ruote integrate
nelle gambe del tavolo vanno
usate per spostare il tavolo in
brevi tratti su una superficie
piatta.

t‘ | Prodotti Ocee & Four Design sono stati prodotto in modo cosi che puoi facilmente



Poyta on testattu
normaalikdyttdon enintaan
125 kg kuormalla.

Korjauksia saa tehda

vain siihen valtuutettu
henkilostd, etteivat tuotteen
ominaisuudet karsi. Ota
yhteytta asiakaspalveluumme,
jos sinulla on kysyttavaa.

Katso puhdistusohjeet
verkkosivustoltamme
tuotteen tiedoista.

Pinotut pdydat voivat

olla epavakaita. Noudata
tuotetiedoissa ilmoitettua
pinottavien tuotteiden
enimmaismaaraa.

Jos poydassa on
klaffimekanismi, varo
puristumista ja ymparistoa,
kun taitat ja avaat podydan
jalat.

(Poydat, joissa integroidut
pyorat). Péydan kahdessa
jalassa olevat integroidut
pyorat mahdollistavat pdydan
siirtdmisen lyhyita matkoja
tasaisilla pinnoilla.

‘ Ocee & Four Design -tuotteiden valmistuksessa kaytetyt materiaalit on helppo erotella
ta optimaalista kierratysta varten. Lue lisda osoitteessa oceefour.com tai ota meihin yhteytta.



We turn good
spaces into great
experiences

OCEEFOUR.COM
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